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GUIDE D’UTILISATION DU FAUTEUIL DE CONFORT IDSoft Evolution

AVANT-PROPOS

Merci et félicitations pour l’achat de votre fauteuil roulant    Drive  
DeVilbiss   Healthcare   France  . Une bonne connaissance et un 
entretien régulier de votre fauteuil prolongeront sa durée de vie.
C’est la raison pour laquelle nous vous recommandons de lire 
ce guide d’utilisation et d’entretien afin de mieux connaître les 
performances et les qualités du fauteuil roulant.
Avertissement :   Drive  DeVilbiss   Healthcare   France  propose une 
vaste gamme de fauteuils roulants et d’équipements adaptés 
aux besoins des utilisateurs. Cependant, seul un professionnel 
de santé peut faire la corrélation entre la pathologie du patient 
et le type de fauteuil roulant requis. En particulier, il faut toujours 
respecter les « poids maximum autorisés » mentionnés dans les 
caractéristiques techniques.
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I - UTILISATION PRÉVUE

1.1) Description

Les fauteuils roulants  Drive  DeVilbiss   Healthcare   France  sont fabri-
qués et testés dans notre usine. Le choix, l’adaptation et le réglage 
du fauteuil roulant doivent être e�ectués par un professionnel de 
santé en fonction de la pathologie et des besoins de l’utilisateur. 
Les consignes d’utilisation, de sécurité et d’entretien doivent être 
expliquées à l’utilisateur par des professionnels de santé ou des 
distributeurs agréés, qui doivent également s’assurer que l’utilisa-
teur comprend ces instructions.
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Le fauteuil roulant IDSoft Evolution  convient aux utilisateurs qui sont, 
de manière permanente ou temporaire, incapables de se déplacer 
à la suite d’une paralysie des membres inférieurs ou d’une maladie 
entraînant une incapacité à marcher librement.
Grâce au dossier et à l’assise inclinable du fauteuil roulant, l’utili-
sateur peut rester assis longtemps.
Le fauteuil roulant IDSoft Evolution convient aux enfants et aux 
adultes pesant entre 40 et 140 kg. Ce fauteuil roulant facile à manier 
peut être utilisé à l’intérieur et à l’extérieur. Les toiles de dossier 
et d’assise en nylon conviennent à tous les utilisateurs. Grâce à 
diverses options, telles que le cale-tronc et le plot d’abduction, le 
fauteuil roulant peut être adapté à de nombreuses pathologies.

1.2) Objectif

L’objectif du fauteuil roulant IDSoft Evolution est de soutenir et de 
transporter un utilisateur final dont la mobilité est réduite et qui 
nécessite des sections de soutien postural adaptables.

1.3) Indications

Apporter un soutien postural et permettre la mobilité à un utilisateur 
final à mobilité réduite.

1.4) Contre-indications

L’utilisateur final n’atteint pas le poids minimal requis ou dépasse 
le poids maximal autorisé.
D’autres contre-indications peuvent être pertinentes, spécifiques 
à l’individu et/ou à l’environnement de soins.

1.5) Utilisateur visés

Toute personne à mobilité réduite qui a besoin d’une assistance 
pour le transport et d'éléments de soutien supplémentaires et 
adaptables afin de maintenir la posture.
Le fauteuil IDSoft Evolution est prévu pour l'utilisation par des utilisa-
teurs formés et compétents (soignant, personnel de service, etc...).
L'utilisateur final peut également utiliser seul la fonction "propulsion 
manuelle" du fauteuil.
Avant de recommander le fauteuil roulant, il incombe au profession-
nel de santé de déterminer que l’utilisateur final est mentalement et 
physiquement capable d’utiliser le fauteuil roulant avec un risque 
minimal de blessure pour lui-même ou pour les autres.

1.6) Réutilisation

Si un autre utilisateur réutilise ce fauteuil roulant, il doit être net-
toyé, désinfecté et entièrement révisé par un centre technique 
agréé. Ensuite, un professionnel de santé doit régler et adapter le 
fauteuil roulant au nouvel utilisateur. Il est important de vérifier que 
les étiquettes d’origine sont présentes sur le fauteuil roulant, de 
former le nouvel utilisateur et de lui remettre le guide d’utilisation.

II -  AVERTISSEMENTS

2.1) Signification des symboles

Poids maximal de l'utilisateur

Attention danger

Lire attentivement le manuel d'utilisation

Dispositif conforme à la norme MDR EU 
2017/745

Inclinaison de l'assise

Inclinaison du dossier

Numéro de série

Fauteuil roulant non destiné à être utilisé 
comme siège dans un véhicule motorisé

Dispositif Médical

Fabricant du dispositif

Date de fabrication

Importateur

Représentant autorisé dans l'UE

2.2) Vérifications avant chaque utilisation

Avant chaque utilisation, l’utilisateur ou la personne qui l’accom-
pagne doit vérifier que les bandes de roulement sont en bon 
état, que les pneus sont su�samment gonflés et que les freins 
fonctionnent.
Ne jamais utiliser le fauteuil roulant si un élément de fixation est des-
serré, si une roue ou une pièce du fauteuil roulant présente un jeu 
anormal ou si des éléments de sellerie sont déchirés ou décousus.
Si le fauteuil roulant commence à fonctionner anormalement, cesser 
de l’utiliser et demander de l’aide pour l’entretien.

2.3) Utilisation en extérieur 

Un utilisateur peu autonome ne doit pas utiliser seul son fauteuil 
roulant à l’extérieur. Quelqu’un doit l’accompagner. Lorsque le 
fauteuil roulant est utilisé à l’extérieur, l’utilisateur ou la personne 
qui l’accompagne doit tenir compte de l’état des routes et des 
conditions météorologiques. Il faut particulièrement faire attention 
lorsque le sol est irrégulier avec des trous, des ornières, des cail-
loux et des zones boueuses et instables. La pluie, la neige et le 
verglas réduisent considérablement l’adhérence des roues au sol, 
ainsi que le fonctionnement des freins. Les rampes, pentes, bor-
dures de trottoir et surélévations trop importantes peuvent faire 
basculer le fauteuil roulant. Lors de l’utilisation du fauteuil roulant, 
seul ou accompagné, le dossier doit être positionné à 90° et l’as-
sise doit être horizontale afin d’avoir une stabilité maximale et de 
réduire les e�orts employés.
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Éviter d’utiliser le fauteuil roulant sur des pentes raides. Éviter 
de stationner le fauteuil roulant sur une pente, car il existe un 
risque d’instabilité.

2.4) Utilisation interdite

Le fauteuil roulant ne doit pas être utilisé pour transporter des objets 
lourds ou pour tout autre usage que le transport d’une personne dont 
le poids ne dépasse pas le poids maximal autorisé. Ne jamais utiliser 
le fauteuil roulant s’il n’est pas en bon état.

Ne pas utiliser les pieds pour avancer.

2.5) Chaleur et température de surface

Ne pas utiliser le fauteuil IDSoft Evolution à proximité de sources d’in-
flammation telles que cigarettes, allumettes, cheminées, etc., car il 
existe un risque de détérioration de la sellerie. Les éléments de sel-
lerie du fauteuil roulant IDSoft Evolution répondent aux exigences de 
résistance aux flammes de la norme ISO 7176-16, mais il faut veiller à 
limiter l’exposition aux sources d’inflammation.
Si le fauteuil roulant est exposé à une source de chaleur, telle qu’un 
chau�age ou les rayons du soleil, directement ou à travers une vitre, 
ou s’il se trouve dans un co�re de voiture, la température de la sel-
lerie et des pièces en métal et en plastique peut être très élevée et 
brûler l’utilisateur. Ces éléments doivent refroidir avant d’utiliser le 
fauteuil roulant.

2.6) Environnement

Il est important de tenir compte de l’environnement dans lequel 
le fauteuil roulant est utilisé. Toujours vérifier que la largeur des 
portes et des seuils est compatible avec les dimensions du fau-
teuil roulant ; faire attention aux escaliers à proximité et aux objets 
saillants accrochés aux murs ou aux bords, et qui pourraient tom-
ber ou blesser l’utilisateur.

2.7) Déclarer un incident grave

Si l’utilisation du fauteuil roulant IDSoft Evolution entraîne un incident 
grave, merci de le signaler à   Drive  DeVilbiss   Healthcare   France  et/
ou à l’autorité compétente locale de l’État membre dans lequel il 
est utilisé. Mentionner le produit et le numéro de série dans toute 
correspondance.

III - CONSIGNES DE SÉCURITÉ

3.1) Transporter et soulever le fauteuil

Ne pas essayer de soulever le fauteuil roulant lorsque l’utilisateur est 
assis dedans. Pour soulever le fauteuil roulant seul, utiliser exclusive-
ment les parties fixes du châssis. Ne jamais utiliser les repose-pieds, 
les potences, les accoudoirs ou toute autre pièce mobile du fauteuil 
roulant.

3.2) Transport et utilisation comme siège dans un véhicule

Ce fauteuil roulant ne doit pas être utilisé comme siège dans un vé-
hicule motorisé. L’utilisateur doit toujours se transférer sur le siège 
du véhicule et le fauteuil roulant doit être rangé en toute sécurité.

3.3) Risques de pincement

Il peut y avoir des risques de pincement lors du pliage ou du dépliage 
du fauteuil roulant ou lors de la manipulation des accoudoirs et des 
repose-jambes, du retrait des roues ou de certains autres acces-
soires. Le professionnel de santé doit mettre en garde l’utilisateur 
contre ces risques en lui expliquant comment manipuler le fauteuil 
roulant en toute sécurité. Ne pas placer les mains ou les pieds dans 
les rayons des roues arrière, en particulier lorsque le fauteuil roule.

3.4) Accessoires et options 

Grâce aux di�érentes options, telles que le cale-tronc, le plot 
d’abduction et certains autres dispositifs, répertoriées dans ce 
manuel, le professionnel de santé peut adapter le fauteuil roulant 
aux besoins de l’utilisateur. En aucun cas, d’autres dispositifs ou 
options ne doivent être associés au fauteuil roulant avant d’avoir 
vérifié leur compatibilité. Seuls les accessoires fournis par  Drive  
DeVilbiss   Healthcare   France  doivent être utilisés.

3.5) Roulettes anti-bascule (en option)

Il est vivement recommandé d’utiliser des roulettes anti-bascule. 
L’utilisateur ou la personne qui l’accompagne doit les régler le plus 
près possible du sol afin d’éviter tout risque de basculement. Si les 
roulettes anti-bascule sont rétractées pour franchir un obstacle, 
elles doivent être remises en position de sécurité une fois l’obs-
tacle franchi. Ne jamais mettre le fauteuil en appui ou le basculer 
sur les roulettes.

3.6) Positionnement (compression des tissus mous)

Certains utilisateurs sou�rent de pathologies favorisant les es-
carres lorsqu’ils sont assis pendant de longues périodes. Il est 
de la responsabilité du professionnel de santé de prescrire un 
fauteuil roulant équipé des équipements nécessaires pour sou-
lager les points d’appui. Par exemple, un dossier inclinable, un 
cale-tronc, une inclinaison d’assise variable ou un coussin anti-es-
carres. Demander l’aide d’un professionnel de santé si le position-
nement de l’utilisateur doit être réévalué.

3.7) Wheeling (utilisation du fauteuils sur les roues arrière)

Il est strictement interdit d’utiliser le fauteuil roulant en équilibre 
sur les roues arrière. Il peut y avoir un risque de basculement.

3.8) Règles de sécurité générale

Toujours bloquer les freins lorsque l’utilisateur s’assoit dans le fauteuil 
roulant ou se lève.

Avant toute utilisation, vérifier l’état des pneus. Ne pas utiliser le fau-
teuil roulant si les pneus sont sous-gonflés.

Lorsque le fauteuil roule, il ne faut pas l’arrêter avec les freins de station-
nement, mais plutôt avec les mains courantes ou les freins de service.

Ne pas porter de vêtements amples ou de bijoux qui pourraient se 
coincer dans le fauteuil roulant.

Ne jamais monter sur un escalator avec le fauteuil roulant
 IDSoft Evolution. 
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IV. RÉCEPTION ET MISE EN SERVICE

Tous les fauteuils roulants  Drive  DeVilbiss   Healthcare   France  
sont contrôlés dans notre usine et spécialement emballés pour 
le transport.

Avant de déballer le fauteuil roulant, vérifier que le carton n’a pas 
été endommagé, puis s’assurer que tous les accessoires et op-
tions sont présents, y compris le mode d’emploi et le carnet de 
garantie.

La documentation d’accompagnement doit être remise à l’utili-
sateur afin qu’il comprenne l’utilisation du fauteuil roulant et les 
conditions de garantie.

Après la mise en service du fauteuil roulant, le professionnel de 
santé ou une personne habilitée doit e�ectuer les réglages spé-
cifiques à l’utilisateur. Il est de la responsabilité du professionnel 
de donner les consignes de sécurité et d’utilisation à l’utilisateur, 
ainsi que les avertissements décrits dans ce manuel. Le profes-
sionnel doit également s’assurer que l’utilisateur a compris ces 
consignes.

V - CONSEILS D’UTILISATION

Ce chapitre décrit certaines techniques permettant d’utiliser le fau-
teuil roulant de manière optimale. En outre, ces techniques peuvent 
être utiles pour franchir les obstacles de la vie quotidienne.

Conseils d’ordre général et d’hygiène : le fauteuil roulant doit être 
régulièrement nettoyé selon les recommandations décrites dans 
les pages suivantes, et ne doit jamais être utilisé en cas de doute 
sur son bon fonctionnement.

5.1) Ceinture ventrale de sécurité (option)

  
Lorsque l’utilisateur a des di�cultés à s’asseoir ou risque de 
perdre l’équilibre, une ceinture de sécurité doit être utilisée. Un 
professionnel de santé doit installer et régler la ceinture de sécu-
rité. Il est important de ne pas trop serrer la ceinture et de l’ajuster 
en fonction des circonstances.
En fonction du type de fauteuil roulant, la ceinture de sécurité se 
fixe des deux côtés de l’assise, dans des logements prévus à cet 
e�et, ou passe simplement derrière le dossier et se fixe devant en 
entourant le patient. Le réglage de la ceinture de sécurité se fait 
en ajustant la longueur de la sangle grâce à un système Velcro ; 
l’ouverture et la fermeture sont possibles grâce à deux boucles 
(mâle et femelle), dont l’une possède un système de verrouillage.

5.2) Pour une stabilité maximale

Le fauteuil roulant a été conçu pour être stable pendant les activi-
tés quotidiennes habituelles, à condition que le centre de gravité 
de l’utilisateur (poids du corps) ne soit pas déplacé en dehors 
du châssis du fauteuil roulant. L’utilisateur doit toujours maîtriser 

l’équilibre du fauteuil roulant afin d’optimiser sa stabilité et sa ma-
niabilité.
Lorsque les activités de l’utilisateur nécessitent un mouvement 
du corps avec le fauteuil roulant, il est recommandé d’utiliser des 
sangles de posture ou une ceinture de sécurité. Lors de l’utilisa-
tion, le dossier doit toujours être droit (à la verticale par rapport 
à la route) et il faut toujours utiliser une ceinture de sécurité (si 
disponible). Il est important de ne pas trop serrer la ceinture et de 
l’ajuster en fonction des circonstances.

5.3) Monter une pente

Se pencher en avant.

Tenir compte de la configuration de la 
route, les trous, changements de niveau 
et pentes pouvant déstabiliser le fauteuil 
roulant.

5.4) Descendre une pente

Se pencher en arrière.

Toujours contrôler le fauteuil roulant à 
l’aide de la main courante.
Comme pour la montée d’une pente, il 
faut tenir compte de la configuration de 
la route.

AVERTISSEMENT : ne jamais monter ou descendre une 
pente en diagonale, et ne jamais utiliser le fauteuil roulant 

sur des pentes raides qui pourraient faire accélérer le fauteuil rou-
lant. Utiliser les roulettes anti-bascule lorsque cela est possible.

5.5) Franchir un obstacle

Ne pas essayer de franchir un 
obstacle seul. L’utilisateur doit 
demander l’aide de quelqu’un. 
Si cela n’est pas possible : il doit 
s’approcher de façon perpendi-
culaire par rapport à l’obstacle, 
puis passer les roues avant, puis 
les roues arrière.

ATTENTION, risque de bascule-
ment. Ne jamais franchir un obstacle plus grand que le déga-
gement du fauteuil roulant, comme indiqué dans les caractéris-
tiques techniques.

5.6) Se pencher en avant (fauteuil immobile)

Avant de se pencher en avant, s’assurer que les freins sont blo-
qués. Veiller à ce que l’avant des roues pivotantes soit tourné vers 
l’extérieur pour assurer la plus grande stabilité possible. Ne pas 
adopter une position extrême ; les fesses doivent rester sur l’as-
sise. Ne pas s’appuyer sur les repose-pieds, car il existe un risque 
de basculement.
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5.7) Se pencher en arrière (fauteuil immobile)

L’arrière du fauteuil roulant doit 
être aussi proche que possible 
de l’objet à saisir. Éviter de trop 
se pencher en arrière ; veiller 
à ce que les fesses restent sur 
l’assise. Ne pas bloquer les 
freins, car il est préférable de 
faire marche arrière plutôt que 
de se renverser.

ATTENTION : ne jamais dépasser la limite de stabilité du 
fauteuil roulant. Ne jamais e�ectuer ces manœuvres à 

proximité d’escaliers ou d’obstacles qui pourraient rendre le 
fauteuil roulant instable.

5.8) Transfert

Avant de procéder à un transfert sans aide, vérifier que l’utilisa-
teur dispose de la force musculaire nécessaire.

Le fauteuil roulant doit être placé parallèlement et près du siège 
de destination, les roues avant orientées vers l’extérieur. Bloquer 
les freins, puis reculer ou retirer l’accoudoir et le repose-pieds (du 
côté du siège de destination). En prenant appui avec une main 
sur l’accoudoir et avec l’autre main sur le siège de destination, 
soulever les fesses, puis faire glisser progressivement le corps 
du fauteuil roulant vers le siège de destination.

Le transfert vers l’avant est possible si l’utilisateur est capable de 
se tenir debout et possède la force musculaire nécessaire.

Relever les repose-pieds, bloquer les freins, poser les pieds au 
sol, prendre appui sur les accoudoirs, se lever, puis se déplacer 
vers le siège de destination en ne lâchant jamais les accoudoirs.

ATTENTION : ne jamais dépasser la limite de stabilité du 
fauteuil roulant. Ne jamais e�ectuer ces manœuvres à 

proximité d’escaliers ou d’obstacles qui pourraient rendre le 
fauteuil roulant instable.

5.9) Déplier et plier le fauteuil roulant (voir Chapitre 10.1)

VI - ENTRETIEN RÉGULIER 

6.1) Réglage des freins

Pour tout changement de configuration des roues arrière (change-
ment de diamètre des roues, décalage des roues), s’assurer que 
les freins de service et de stationnement sont correctement réglés.

6.2) Conditions d’utilisation et de stockage

Température 
mini

Température 
maxi

Humidité 
mini

Humidité 
maxi

Utilisation 0°C + 40°C 20 % 90 %

Stockage - 5°C + 50°C 20 % 90 %

6.3) Entretien régulier

FREINS : s’assurer que les freins sont en bon état de fonctionne-
ment et qu’ils arrêtent/immobilisent e�cacement le fauteuil rou-
lant. E�ectuer les réglages nécessaires.

SELLERIE : vérifier la tension et l’état général des coussins du dossier 
et de l’assise. Ils ne doivent pas être décousus, déchirés ou mal fixés.

VISSERIE : s’assurer que toutes les fixations sont su�samment 
serrées, sans endommager les tubes ni bloquer les pièces mobiles. 
Ne jamais utiliser un fauteuil roulant dont des vis sont desserrées.

ROUES AVANT ET ARRIÈRE, MONTANTS :
• Vérifier l’état d’usure des pneus ; ne pas utiliser le fauteuil 

roulant si les bandes de roulement sont trop usées ou si 
elles sont coupées, craquelées ou entaillées.

• Vérifier la pression des pneus (si nécessaire).
• Les fourches doivent être solidement fixées au fauteuil rou-

lant (sans jeu et sans vis desserrées).
• Les roues avant doivent pouvoir tourner librement sans jeu 

latéral. Les roues arrière doivent pouvoir tourner librement 
sans aucun jeu latéral.

• Les axes à démontage rapide doivent être parfaitement ver-
rouillés et le roulement des roues ne doit pas présenter de jeu.

ATTENTION : l’utilisation du fauteuil roulant lorsque les 
pneus sont sous-gonflés peut être dangereuse.

Pression des pneus :
Ø 600 × 35 mm (24 po × 1 ⅜ po)  max 4,4 Bar | 440 kPa | 63,8 PSI

ATTENTION : risque d’éclatement du pneu en cas de sur gonflage.

MAINS COURANTES : vérifier l’état de leur revêtement, de leur 
rugosité et de leurs fixations.

ACCOUDOIRS : vérifier l’état de la sellerie ; les accoudoirs 
doivent être solidement fixés au châssis, sans jeu latéral.

REPOSE-PIEDS ET REPOSE-JAMBES : vérifier que les palettes 
ne sont pas cassées et qu’elles sont bien fixées à leur montant. 
Les potences des repose-pieds et des repose-jambes ne doivent 
pas présenter de jeu et doivent être solidement fixées au châssis 
du fauteuil roulant.

6.4) Conseils généraux

Des révisions régulières sont nécessaires pour garantir le bon 
fonctionnement du fauteuil roulant et pour la sécurité de l’utilisa-
teur. Le délai entre deux révisions dépend des conditions d’utili-
sation, mais ne doit jamais dépasser un an. Si le fauteuil roulant 
est utilisé de façon intensive à l’extérieur, sur des surfaces très 
irrégulières (cailloux, pierres, trous), il est alors nécessaire de ré-
viser le fauteuil plus souvent.

VII - NETTOYAGE

En cas de mauvais temps, enlever la boue sur les di�érentes par-
ties du fauteuil roulant, et principalement sur les billes des axes à 
démontage rapide, s’il y a lieu.
Nettoyer le fauteuil roulant, aussi souvent que nécessaire, avec un chi�on 
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doux imbibé de solution savonneuse, puis rincer et sécher soigneusement.
Insister tout particulièrement sur les freins, les axes des roues et 
des fourches ; éliminer toute trace de boue susceptible d’altérer 
le fonctionnement.

Ne pas employer de détergent trop agressif, ne pas nettoyer à 
grande eau. Toujours s’assurer que le fauteuil roulant est complè-
tement sec avant de l’utiliser.

7.1) Désinfection

Si nécessaire ou en cas de changement d’utilisateur, il peut être 
nécessaire de désinfecter le fauteuil roulant. E�ectuer un net-
toyage habituel (voir Section 6.4). Utiliser un désinfectant appro-
prié et suivre les instructions fournies par le fabricant. Laisser 
sécher avant d’utiliser le fauteuil roulant. Veiller à porter un EPI 
pendant la désinfection.

ATTENTION : ne pas utiliser de nettoyants abrasifs, de 
solutions de solvant, d’eau de Javel ou de nettoyants de 

surface similaires.

VIII - RÉVISIONS ET RÉPARATIONS

Les procédures d’entretien et de réparation ne requièrent pas 
d’outil particulier. Ces procédures doivent être e�ectuées par un 
personnel qualifié agréé. Il n’y a pas de processus particulier à 
exécuter, les bonnes pratiques d’ingénierie s’appliquent.
Seules les pièces d’origine fournies par  Drive  DeVilbiss  
 Healthcare   France  peuvent être utilisées pour réparer un fauteuil 
roulant   Drive  DeVilbiss   Healthcare   France . Toute modification ou 
réparation e�ectuée avec des pièces provenant d’un autre four-
nisseur annule la garantie.
Drive  DeVilbiss   Healthcare   France  décline toute responsabilité 
en cas de blessure ou d’accident.
L’utilisateur doit faire réviser son fauteuil roulant au moins une fois 
par an par un centre technique agréé.

Opérations Fréquence
Utilisateur

Tierce-
personne

Vendeur
agréé

Service 
technique 

agréé
DDH

Installation 
et mise en 

service

1ère 

utilisation * *

Ajout 
remplacement 
accessoires

* *

Bandage et 
pression des 

pneus

Chaque 
semaine ou 
avant chaque 
utilisation

* * *

E�cacité des 
freins

Avant 
chaque 

utilisation
* * * *

Inspection 
visuelle, 

vérification 
des serrages 
et nettoyage

Une fois 
par mois 
ou quand 
cela est 

nécessaire

* * *

Révision Annuelle * *

Réparation
Quand cela 
est nécessaire * *

Fourniture 
de pièces 
détachées

Quand cela 
est nécessaire *

8.1) Principales procédures

• Vérification de toutes les fixations et des axes d’articulation 
avec remplacement systématique des écrous nylstop desser-
rés et des vis usées (filetage endommagé, filetage réduit et 
traces de rouille).

• Vérification de l’état de toutes les soudures, et remplacement 
systématique des pièces dont la soudure est fissurée, décol-
lée, arrachée, ainsi que des pièces tordues ou déformées. Si 
de la peinture s’écaille près d’une soudure, cela peut signifier 
que la soudure a un défaut ou commence à casser. Approfon-
dir cette vérification lorsque le fauteuil roulant est en mauvais 
état général ou lorsque les bandes de roulement avant pré-
sentent des signes de choc ou des coupures profondes.

• Vérification des freins et remplacement systématique si leur 
e�cacité est douteuse après leur réglage. Ils doivent fonc-
tionner sans aucun jeu, ni point dur.

• Vérification des systèmes de verrouillage et de réglage ; rem-
placement systématique s’ils ne fonctionnent pas correcte-
ment et s’il existe un risque pour la sécurité de l’utilisateur et/
ou de l’accompagnateur.

• Vérification de l’état des jantes des roues arrière, dont le 
voile maximal ne doit pas dépasser 1 cm ; vérification de la 
tension des rayons, avec remplacement de tout rayon man-
quant, tordu ou trop détendu. Remplacement systématique 
des jantes en composite si elles sont fissurées ou cassées.

• Vérification de la rotation des roulements à billes des roues 
avant et arrière et de la fourche avant. Vérifier que le jeu axial 
et radial des roulements est minimal et qu’il n’y a pas de bruit 
anormal quand ils tournent. Les roues doivent s’arrêter libre-
ment sans point dur lorsqu’elles sont tournées manuellement.

• Vérification des axes à démontage rapide, dont les butées à 
billes et le poussoir central doivent fonctionner sans point dur 
ni jeu excessif.

• Vérification de l’état des mains courantes, et remplacement 
systématique si elles sont très rayées ou si les fixations sont 
tordues, cassées ou si elles ne se serrent pas correctement.

• Vérification de l’état des pneus avec remplacement systéma-
tique s’ils sont coupés, fissurés, déchirés, craquelés ou trop 
usés (plat à l’extérieur, trame visible) ; contrôle du gonflage et 
du comportement du gonflage après le gonflage.

• Vérification de l’état de la sellerie du dossier et de l’assise, 
avec remplacement systématique si elle est décousue, si la 
toile est déchirée, coupée, trouée ou usée (trame visible). Vé-
rification du bon fonctionnement des bandes Velcro.

• Vérification de l’état des accoudoirs avec remplacement sys-
tématique s’ils sont déchirés, coupés, troués ou usés. Vérifi-
cation de leur fixation sur les tubes de support.

• Vérification des repose-pieds avec remplacement systéma-
tique s’ils sont cassés, fissurés ou usés.
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Après ces vérifications et réglages, vérifier le fonctionnement du 
fauteuil et de ses accessoires (s’il y a lieu) : rotation des roues, 
escamotage des accoudoirs, freinage, roulage, escamotage des 
repose-pieds et des potences, inclinaison du dossier, stabilité du 
fauteuil. Pour toute information complémentaire, veuillez contac-
ter le service clientèle ou votre distributeur.
Toute intervention doit être enregistrée dans le carnet de garan-
tie du fauteuil roulant.

8.2) Accessoires

Utiliser exclusivement des accessoires fournis par  Drive   DeVilbiss  
 Healthcare   France  et compatibles avec le fauteuil roulant.

8.3) Stockage

Avant de stocker le fauteuil roulant pour une longue période, le 
nettoyer entièrement et vérifier son fonctionnement. Le stocker 
dans un local sec, à l’abri de la poussière et de l’humidité. Lors de 
la mise en service, après le stockage, vérifier son fonctionnement 
avant toute utilisation.

8.4) Fin de vie du fauteuil roulant

La durée de vie du fauteuil roulant est de 5 ans, sous réserve de 
respecter strictement les instructions et les conditions d’utilisa-
tion et d’e�ectuer au moins un entretien annuel selon les recom-
mandations.
Ne pas mettre le fauteuil roulant et ses accessoires au rebut lors-
qu’ils ne peuvent plus être utilisés. Les remettre à un centre de 
traitement des déchets agréé.

8.5) Conditions de garantie

Garantie de deux ans sur la structure mécanique. Cette garantie 
correspond à une utilisation normale du fauteuil roulant et exclut 
tout dommage dû à une utilisation ou un entretien incorrect. La 
garantie ne s’applique pas au matériel réparé ou modifié sans 
l’accord du fabricant. La garantie ne couvre pas l’usure normale 
des matériaux et des pièces. Les frais d’emballage et de trans-
port sont à la charge du fournisseur final. En aucun cas notre 
garantie ne peut donner lieu à des dommages et intérêts directs 
ou indirects.
Cet équipement   Drive  DeVilbiss   Healthcare   France  (avec garan-
tie dans les conditions susmentionnées) a satisfait aux tests ef-
fectués par nos services techniques et répond aux spécifications 
o�cielles établies par les normes internationales.
Un carnet de garantie est fourni avec chaque fauteuil roulant. Il 
doit être tenu à jour et rempli lors de chaque intervention.

8.6) Définitions

Di�érents types de réglage peuvent optimiser l’utilisation quo-
tidienne du fauteuil roulant. Ci-dessous se trouvent quelques 
explications pratiques pour mieux comprendre l’utilité de ces 
réglages.

VOIE : distance mesurée au sol entre les roues d’un même es-
sieu. Distance mesurée d’axe en axe (au milieu) des surfaces de 
contact des pneus sur le sol.

EMPATTEMENT : distance mesurée au sol entre les axes verti-

caux des roues avant et arrière d’un même côté du fauteuil rou-
lant. Roues avant orientées dans le sens de la marche avant.

ANGLE DE CHASSE : distance mesurée au sol entre l’axe de 
rotation de la fourche et l’axe de rotation de la roue. Plus il est 
faible (mais non nul), plus le fauteuil roulant est facile à manier.

RÉGLAGE DU TRAIN AVANT 
Si la voie et l’empattement sont augmentés, la stabilité est meil-
leure, mais la maniabilité est moins bonne.
Au contraire, si la voie et l’empattement sont réduits, la stabilité 
est moins bonne, mais la maniabilité est meilleure.

RÉGLAGE DES ROUES ARRIÈRE
Si l’empattement est augmenté, la stabilité est meilleure, mais la 
maniabilité est moins bonne.
Si l’empattement est réduit, la stabilité est moins bonne, mais la 
maniabilité est meilleure.

Voies des roues
avant et arrière

Angle de chasse

Empattement

IX - OPTIONS ET DONNÉES
 TECHNIQUES

9.1) Caractéristiques techniques et dimensionnelles

Le fauteuil IDSoft Evolution a été conçu avec un double objectif : lui 
donner la légèreté requise désormais pour un fauteuil moderne 
et synonyme de maniabilité et de transportabilité, tout en lui 
conférant la solidité et la fidélité d’un fauteuil classique.

DESCRIPTION GÉNÉRALE

• Poids du fauteuil roulant : à partir de 34 kg
• Sellerie en toile, grand allongement confortable (M3) 
• Accoudoirs escamotables
• Dossier inclinable par vérin à gaz : inclinaison de 30° 
• Revêtement époxy
• 3 largeurs d’assise (39, 44 et 49 cm) 
• Inclinaison de l’assise : inclinaison de -2°/20°
• Hauteur sol/assise : entre 40 et 45 cm
• Stabilité maximale sans roulettes anti-bascule : 13° 
• Stabilité maximale avec roulettes anti-bascule : 16°
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DIMENSIONS DES ROUES ARRIÈRE (de série ou en option)

• (de série) Roues arrière, bandages : 60 cm x 3,5 cm (24 po x 1 3/8 po)
• Roues arrière, bandages : 56 x 3,5 cm (22 po x 1 3/8 po)
• Roues arrière, pneumatiques : 60 cm x 3,5 cm (24 po x 1 3/8 po)
• Roues arrière, bandages : 31,5 cm x 4,2 cm (12 1/2 po x 1 5/8 po)

COMPOSANTS STANDARD ID SOFT

• Châssis, avec toutes les roues, poignées et vérins à gaz
• Accoudoirs et repose-jambes gauche et droit
• Appui-tête
• Coussins de dossier et d’assise

DIMENSIONS DES ROUES AVANT

• 20,3 x 3,2 cm (8 po x 1 1/4 po) bandages
• 15,2 x 3,2 cm (6 po x 1 1/4 po) bandages

9.2) Options

• Cale-tronc
• Tablette
• Plot d’abduction
• Frein tierce-personne
• Coussin d’assise en mousse (5 cm)
• Pied porte-sérum
• Roulettes anti-bascule
• Accoudoir gouttière gauche ou droit
• Ceinture de sécurité
• Appui-tête à longues oreillettes

9.3) Étiquette de description

L’étiquette est apposée sur le châssis à l’arrière du fauteuil roulant
.

Nom commercial 
du dispositif

Numéro de série 
du dispositif

Variantes du dispositif :
Référence/
configuration réglage/ 
largeur assise/ 
coloris sellerie/
Profondeur assise

Année/semaine
de fabrication

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

9.4) Terminologie

Accoudoir

Plaque d’accoudoir

Coussin de dossier 

Poignées de poussée (2)

Coussin d'accoudoir

Main courante

Frein de stationnement

Châssis

Fourche

Montant de fourche 

Repose-pied

Système de déverrouillage de l’accoudoir 

Potence escamotable (extérieur)

Système de déverrouillage de la potence 

Coussin d’assise 

Axe à démontage rapide de la roue arrière 

Réglage en hauteur des poignées de poussée.

Appui-tête

1 23

4

5

6 16 8 7 9 10

11

14

13

12

15

18
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Taille
Largeur 
d’assise

Profondeur
d’assise

Largeur
hors-tout

Hauteur 
d’assise

Hauteur 
Plié

Hauteur hors-
tout

(sans 
appui-tête)

Hauteur 
accoudoir/

plaque 
d’assise

Long. hors 
tout maxi 

avec repose-
jambes

Long. hors 
tout maxi 

sans repose- 
jambes

Poids maxi 
admissible

(en kg)

39 390 à 440 430/480 590 400/450 610/660 1020/1070 280/320 1090 830 140

44 440 à 490 430/480 640 400/450 610/660 1020/1070 280/320 1090 830 140

49 490 à 540 430/480 690 400/450 610/660 1020/1070 280/320 1090 830 140

Sauf mention contraire, toutes les dimensions sont indiquées en mm. Tolérance ± 10 mm

X - MONTAGE ET RÉGLAGES

ATTENTION : l’installation des options doit être e�ectuée 
par un technicien qualifié agréé. Les réglages et l’adapta-

tion au patient doivent être e�ectués par un professionnel de 
santé qui s’assurera que l’utilisateur comprend les instructions et 
les précautions d’utilisation.

Ne jamais utiliser d’accessoires autres que ceux recommandés et 
fournis par   Drive  DeVilbiss   Healthcare   France .
Vérifier les fixations et le fonctionnement des options avant de 
les utiliser.

10.1) Installation du dossier

Retirer la goupille et l’axe (photo 1), relever le dossier en posi-
tion verticale (photo 2), puis remettre la goupille et l’axe en place. 
Écarter les poignées (photo 3) jusqu’à ce que la rainure située le 
long des tubes de poignée soit face au bouton de serrage. Régler 
les poignées à la hauteur souhaitée, puis visser les 2 boutons.

 

Photo 1 Photo 2

Photo 3

10.2) Installation des coussins appui-mollet

Dévisser complètement la vis (A).
Engager le montant du coussin (B) dans la glissière (C).
Régler à la distance souhaitée, puis revisser la vis (A).

A

B

C

10.3) Réglage de la hauteur sol/assise

Hauteur sol/assise :
La hauteur sol/assise peut être réglée à 40, 42,5 ou 45 cm du 
sol en modifiant la position du roulement des roues arrière sur la 
plaque (photo 5), en modifiant la position des roues avant sur la 
fourche (photo 6) et en modifiant le diamètre des roues avant et 
arrière. Clé Allen de 5

H 42,5 (roues AR 24’’)

H 40 (roues AR 22’’)

H 45 (roues AR 24’’)

H 40 (roues AR 12,5’’)

H 45 (roues AR 12,5’’)

photo 5

photo 4
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10.5) Réglage des freins

En fonction du diamètre des roues arrière, de l’usure des pneus ou 
des bandages, il peut être nécessaire de régler les freins. Dévisser 
légèrement les deux vis (B Photo 8) faire glisser le frein le long du 
châssis puis resserrer fermement les deux vis. clé 6 pans de 4 mm

Attention Vérifier l’e�cacité des freins avant de remettre 
le fauteuil en service.

B

Photo 8

10.6) Appui-tête (poids : 1,5 kg) 

Pour installer l’appui-tête, tirer le bouton de référence (A photo 
9), puis engager l’appui-tête dans son logement, situé en haut du 
dossier (trou oblong dans le logement en plastique) jusqu’à ce 
qu’il soit en face de l’un des trous de réglage. Relâcher ce bouton.
Le réglage en hauteur est possible en utilisant ce même bouton.
Grâce aux 3 boutons-leviers, il est possible de régler la position du 
coussin. Les 2 vis (photo 10) sont accessibles en ouvrant la ferme-
ture. Elles permettent de régler l’angle d’ouverture des oreillettes.
Clé hexagonale de 5 mm.

A

photo 10

photo 9

Photo 6

Hauteur 
sol/plaque 

d'assise

Roue 
arrière

Position 
des roues 

arrière

Position 
de la 

fourche

Roues 
avant

45 cm 24 po 2 2 8 po

42,5 cm 24 po 1 2 6 po

42,5 cm 22 po 2 2 6 po

40 cm 22 po 1 1 6 po

45 cm 12,5 po 5 2 8 po

40 cm 12,5 po 4 1 6 po

10.4) Montage des roues arrière

Pour retirer la roue, appuyer sur le bouton de l’axe à démontage 
rapide (photo 7), puis tirer la roue. Pour remonter la roue, procé-
der en sens inverse.

ATTENTION : après le remontage, veiller à ce que la roue 
soit parfaitement fixée.

photo 7
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10.7) Installation des coussins d’assise et de dossier

Les coussins d’assise et de dossier sont maintenus par des 
bandes de tissu agrippant (Photo 11). Pour mettre les coussins en 
place, positionner les bandes de tissu agrippant du coussin en 
face de celles de leur support (assise ou dossier) puis appuyer 
fermement. La bavette de dossier vient se fixer à l’arrière de la 
planche d ’assise

Photo 11

10.8) Réglage en hauteur du dossier et des poignées 
de poussée
 10.8.1) Dossier

Dévisser légèrement les 4 vis (A photo 12), régler le dossier à la hau-
teur souhaitée. Resserrer modérément les 4 vis (clé hexagonale de 5 mm).

 10.8.2) Poignées de poussée

Dévisser légèrement les 2 boutons (B photo 12), puis monter ou 
descendre les poignées jusqu’à la hauteur souhaitée. Resserrer 
les 2 boutons.

A

B

photo 12

      

10.9) Réglages de la largeur et de la profondeur de 
l’assise

 10.9.1) Profondeur d’assise

Dévisser légèrement les 4 vis (D) de la plaque d’assise, position-
ner l’assise à la profondeur souhaitée (entre 0 et +50 mm). Res-
serrer les 4 vis. Clé hexagonale de 4 mm

D

 10.9.2) Largeur d’assise

Dévisser légèrement les 2 vis (C photo 13), écarter ou rapprocher 
les montants à la largeur souhaitée (entre 0 et +25 mm de chaque 
côté). Resserrer fermement les 2 vis. Clé hexagonale de 6 mm

C

photo 13 : vue du dessous de l’assise

10.10) Accoudoir (poids : 1 kg)

ATTENTION : risque de pincement lors du réglage de la 
hauteur des accoudoirs.

Selon la configuration du fauteuil roulant, les accoudoirs peuvent 
venir buter contre les roues arrière en cas d’inclinaison impor-
tante de l’assise.
Régler la hauteur des accoudoirs en conséquence.

 10.10.1) Installation

Appuyer sur le bouton (B photo 14), puis insérer l’accoudoir. Après 
avoir installé l’accoudoir, relâcher le bouton.
Pour retirer l’accoudoir, procéder en sens inverse.

 10.10.2) Réglage de la hauteur : 3 positions par palier de 20 mm

Appuyer sur le bouton (B photo 14), régler l’accoudoir à la hauteur 
souhaitée, puis relâcher le bouton.

B

photo 14
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10.11) Repose jambe (poids : 3 kg)

ATTENTION : risque de pincement lors du réglage du re-
pose-jambes.

 10.11.1) Escamotage

Bloquer les freins avant d’escamoter les repose-jambes.
Tirer le levier vers l’extérieur du fauteuil (B photo 15) et faire pivo-
ter le repose-jambes vers l’extérieur du fauteuil. 

 10.11.2) Réglage de l’inclinaison

Dévisser légèrement le bouton (A photo 15), incliner le repose-jambes 
à l’inclinaison souhaitée, puis resserrer fermement le bouton.

 10.11.3) Réglage des coussins appui-mollet

Hauteur : dévisser légèrement la vis C (photo 15), positionner le 
montant du coussin à la hauteur souhaitée, puis revisser la vis.

Largeur : dévisser légèrement les 2 vis situées derrière le coussin 
appui-mollet, ajuster le coussin à la position souhaitée, puis res-
serrer les 2 vis. Clé hexagonale de 5 mm

Profondeur : dévisser légèrement la vis D (photo 15), déplacer le mé-
canisme à la position souhaitée, puis revisser la vis. Clé hexagonale de 5 mm.

 10.11.4) Réglage des repose-pieds

Longueur : dévisser légèrement la vis (E photo 15), régler le re-
pose-pieds à la longueur souhaitée, puis resserrer la vis. Clé hexa-
gonale de 5 mm

Inclinaison : dévisser la vis (F photo 15), régler l’inclinaison à la 
position souhaitée, puis resserrer fermement la vis. Clé Allen de 5

Profondeur : dévisser la vis (F photo 15), régler à la profondeur 
souhaitée, puis resserrer la vis. Clé hexagonale de 5 mm

Vérifier que les repose-pieds ne risquent pas de heurter les 
roues avant lors du pivotement.

B

C

D
E

F

A

photo 15

10.12) Roulettes anti-bascule (en option)

Montage : retirer les pédales de série du fauteuil roulant. Placer 
les roulettes anti-bascule au bon endroit et les fixer à l’aide de la 
vis (V). Insérer la barre de roulette dans le corps.

Tirer le levier (rondelle photo 16) vers l’arrière, régler la roulette à 
la hauteur souhaitée, relâcher le levier, puis modifier légèrement 
la hauteur jusqu’à trouver une position de blocage.

V

photo 16

10.13) Plot d’abduction (en option)

- Retirer les 2 bouchons C à l’avant de l’assise.
- Monter l’ensemble comme indiqué sur le schéma. 

Pour régler le plot en profondeur, dévisser la molette (D), posi-
tionner le plot en le faisant coulisser, puis resserrer la molette (D).

D

C
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10.14) Cale-tronc (en option)

Montage : dévisser légèrement les vis (A), positionner la fixation sur 
le montant du dossier, régler la hauteur, puis resserrer les vis (A).

 10.14.1) Réglage de la hauteur

Après avoir réglé le dossier à la hauteur souhaitée, régler la hau-
teur du cale-tronc à l’aide des vis (A photo 17), puis les serrer fer-
mement (clé hexagonale de 5 mm). Il est possible de compléter le réglage 
de la hauteur en modifiant la position du coussin sur son montant. 
Pour ce faire, dévisser les 2 vis (D photo 18), déplacer le coussin 
(E photo 18), puis resserrer fermement les 2 vis.

 10.14.2) Réglage de la profondeur

Utiliser le bouton B (photo 17) pour régler la profondeur du cale-
tronc. Si nécessaire, utiliser le bouton (C photo 18) pour a�ner le 
réglage (le bouton C est situé sous le cache du cale-tronc. Tirer 
sur la fixation pour la libérer).

B

F

A

photo 17

C

E

D

photo 18

 10.14.3) Réglage de l’inclinaison et escamotage

Tirer le coussin vers le haut (F photo 17) en lui donnant l’inclinai-
son souhaitée. Relâcher le coussin.

10.15) Tablette (en option)

Le guide de montage se trouve dans le carton contenant la 
tablette ventrale. Merci de vous y reporter.

XI - GARANTIE

Drive  DeVilbiss   Healthcare   France  s’engage à vous proposer des 
équipements de qualité.
Ce fauteuil, conçu par un personnel qualifié, répond aux normes de 
qualité et de sécurité pour vous o�rir la meilleure garantie possible.
Ce carnet de garantie a été conçu pour enregistrer les événe-
ments qui surviennent au cours du cycle de vie de votre fauteuil  
 Drive  DeVilbiss   Healthcare   France .
Assurez-vous qu’il est rempli avec précision car il sera nécessaire 
pour toute demande de service de garantie.

Informations contractuelles :
Les fauteuils roulants   Drive  DeVilbiss   Healthcare   France  sont ga-
rantis contre tout défaut de fabrication : problèmes inhérents à un 
défaut de matériau ou à un problème de montage.
Durée de la garantie : la durée est de deux ans à compter de 
la date de livraison pour les fauteuils roulants manuels ou élec-
triques. Cette garantie est limitée à la réparation et au remplace-
ment gratuit des pièces reconnues défectueuses dans les ateliers 
de  Drive  DeVilbiss   Healthcare   France  ou de l’un de ses représen-
tants avec accord préalable entre les deux sociétés.
Les frais de port et d’emballage sont à la charge de l’acheteur.
Drive  DeVilbiss   Healthcare   France  reste souverain dans l’appré-
ciation des travaux de réparation à e�ectuer.
Toutes les vérifications périodiques sont à consigner dans le carnet 
d’entretien qui doit être présenté pour l’application de la garantie.

Réserves légales :
La garantie ne sera pas applicable en cas de :

- dommages dus à une utilisation non conforme (chutes, 
chocs, accidents, utilisation anormale) ;

- mauvais entretien du fauteuil ;
- usure normale due à l’utilisation du fauteuil ;
- toute intervention e�ectuée en dehors des ateliers de  Drive  

DeVilbiss   Healthcare   France  ou de son représentant.

La garantie ne couvre pas :
- l’usure normale des matériaux et pièces (pneus, revête-

ments des accoudoirs, de l’assise, du dossier) ;
- l’entretien courant, les réglages, les vérifications pério-

diques ;
- les frais consécutifs à l’immobilisation éventuelle du fauteuil.

ATTENTION : sauf accord spécifique écrit de  Drive  DeVilbiss  
 Healthcare   France , les interventions e�ectuées dans le cadre de 
la garantie ne prolongent pas la garantie.

Une bonne connaissance et un entretien régulier du fauteuil 
roulant prolongent sa durée de vie.
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FORMULAIRE DE GARANTIE

Partie à remplir par le distributeur

Mr.,Mme,Mlle…………………………………………………………..

Adresse :……………………………………………………………….....

Ville :………………………………………….........................…CP : 

Tel :…………………………………………………………………….........

MODELE : IDSOFT Evolution

 

N° de série du fauteuil :……………………………………………

Cachet

ENREGISTREMENT DES INTERVENTIONS D'ENTRETIEN

1ère VISITE

o Sous garantie  o Hors garantie

Date de la visite :………/………/……………………………………….

……………………………………………………………………………..

……………………………………………………………………………..

Date de la prochaine visite :………/………/……………………......…

……………………………………………………………………………..

……………………………………………………………………………..

Cachet

ENREGISTREMENT DES INTERVENTIONS D'ENTRETIEN

2ème VISITE

o Sous garantie  o Hors garantie

Date de la visite :………/………/……………………………………….

……………………………………………………………………………..

……………………………………………………………………………..

Date de la prochaine visite :………/………/……………………......…

……………………………………………………………………………..

……………………………………………………………………………..

Cachet
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ENREGISTREMENT DES INTERVENTIONS D'ENTRETIEN

4ème VISITE

o Sous garantie  o Hors garantie

Date de la visite :………/………/……………………………………….

……………………………………………………………………………..

……………………………………………………………………………..

Date de la prochaine visite :………/………/……………………......…

……………………………………………………………………………..

……………………………………………………………………………..

ENREGISTREMENT DES INTERVENTIONS D'ENTRETIEN

3ème VISITE

o Sous garantie  o Hors garantie

Date de la visite :………/………/……………………………………….

……………………………………………………………………………..

……………………………………………………………………………..

Date de la prochaine visite :………/………/……………………......…

……………………………………………………………………………..

……………………………………………………………………………..

ENREGISTREMENT DES INTERVENTIONS D'ENTRETIEN

5ème VISITE

o Sous garantie  o Hors garantie

Date de la visite :………/………/……………………………………….

……………………………………………………………………………..

……………………………………………………………………………..

Date de la prochaine visite :………/………/……………………......…

……………………………………………………………………………..

……………………………………………………………………………..

ENREGISTREMENT DES INTERVENTIONS D'ENTRETIEN

6ème VISITE

o Sous garantie  o Hors garantie

Date de la visite :………/………/……………………………………….

……………………………………………………………………………..

……………………………………………………………………………..

Date de la prochaine visite :………/………/……………………......…

……………………………………………………………………………..

……………………………………………………………………………..

Cachet

Cachet

Cachet

Cachet
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